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BECE[lbl O HEAEJNIbHbIX FMABAX TOPbDI

HA OCHOBE HACTABMEHWM U CTATEW

PABBUW NOPOA OXXOHATAHA CAKCA, OA BYOET BNAFOCNOBEHHA NMAMATb O MPABEOHWKE

Brnarogapum cembio IIT

b 3a MEeZPYI0 CIIOHCOPCKYIO MOAMEPIKKY IMKIa Covenant & Conversation, mocBsimeHHoro mamaTu lappu (Xauma) lllummens. “SI Biro6usics B

TOpy pa6614 Xauma H_[I/IMMEIIE, €jBa OHa BIIepBbIe I10I1a/Ia MHE B PYKH. Ee Lenb - IoBeaTh He TOJIBKO O TOM UCTHHE, KOTOpas IE>KUT Ha ITOBEPXHOCTH, HO M O €€
B3aMMOCBSI3H C Goree IIy6OKOM, 3aBETHOM UCTUHOM. OH U €ro 3aMeuaTebHasi JKeHa AHHA, [IPOyKUBIINE BMeCTe 60 JIeT, BMeCTe IIOCTPOWIN JKU3HB, KOTopast 6bu1a
IIOCBSIIIeHa 106BU - TI00BU K CeéMbe, K OGIHI/IHG UK Tope 9Ta HeOOBIKHOBEHHAas CYTIpY>KeCKasi ITapa HEM3MEPHMO pacTporaaa MeHsI, I1offaBasi IIp¥Mep TOro, KaKk HYy>KHO
JKUTB.” — Pab6u Carc

BAMEXW

OenyLikin 1 6a0yLLIKK

Kasknyio Heflento, B IAITHUILY BedepoM, Mbl (PaKTHUeCKU
pasbIrpblBaeM OHY M3 CaMBbIX TPOraTe/IbHBIX CIleH
KHUT'U bepemur.

slaroB, BoccoeqUHUBIIMIcs ¢ MocedoMm, 3aborneBaert.
Woced NpUXOAUT €ro HaBeCTUTH U NMPUBOJUT C COOOH
IBOMX CBIHOBel — MeHare 1 ddpanma.

flakOB, paCYyBCTBOBABIINCH, TOBOPUT: «SI He Hamesyicst
yBUOETDh TeOs [JKUBBIM]. A B-T [an MHe YBUIETh JaKe
TBOe MOTOMCTBO!» (BepemmuT 48:11).

On 6marociosnser Moceda. A 3aTeM KiIafeT PYKH Ha
TOJIOBBI 060MX MaTBUUKOB.

«U oH 671aTOCTIOBUJ MX B TOT JeHb, CKa3aB: “IlycTh [B
IpsifyIve BpemMeHa] Mi3pawinb 671aroC/IoBIsieT BaIlllMU
[umeHamu], roBops: ‘fla chemaeT Teb6st B-T MOmOOHBIM
3dpaumy 1 Menarre!’”» (Bepemturt, 48:20).

Tak MbI 07arOCIOBIIsIEM U 110 CeH [eHb. [louemy 3TO
671aroc/IoBeHye BBIIE BCEX OCTalbHBIX! OfUH U3
KOMMEHTATOPOB  («SIMIbRYT I71ey,qa»1) OaeT Takoe
obbsicHeHMe: Jdpaum u MeHalle — TepBble [Ba
eBpeMCcKUX pebeHKa, posKIeHHbIe B U3THAHUU. [103TOMY
€BpEMCKUe pOOUTENH, OarocioBisisi CBOUX [IeTeH,
MoOIAT b-ra oMoub  feTAM  COXPaHUTb  UX
UIEHTUYHOCTh BOIIPEKU BceM co0la3HaM M CYeTHBIM
MeJio4aM >KM3HU B PaCCessHUU.

OJHAKO caMoe KpacuBOe 0OBSICHEHHE — OCHOBAHO OHO
Ha «30ape» — s YCIBIIIAA OT CBOETO I0CTOIIOYTEHHOTO
TpefiecT-BeHHUKa, Jopga fAroboBura?, ma Oymer
071aroC/IoBeHHa MMaMATh O IpaBegHUKe. OH 3aMEeTUII: B

! KomMeHTapuii K Tope. Ero aBTop — pa66u Meypa-Jleii6
Tun36ypr (1888—1946). Poguiicst v yu4wics B [IBUHCKe, ObUT
paBBUHOM B fIpociaBiie, B 1931 rofy smurpuposan B CIIIA.
— [IpHney. 1r1epes.

MEPEBOSM C AHTIUMCKOrO CBET/TAHbI CUITAKOBOW

Tope u TaHaxe OIXCAaHO MHOr0 CIy4aeB, KOI'ia pOJAUTENN
671aroCIOBIISIIOT CBOUX JeTel, HO B BBIIIENIPUBEIeHHOM
CTUXe CONEP’KUTCSI eNUHCTBEHHBIM NPUMep TOro, Kak
JenyInKa 6/1arocioBsieT BHYKOB.

V popuTenel ¢ feThMU, COBOPUII JIOPH IKOOOBHII, YacTO
BO3HUKAIOT TpeHUs. PoguTeny 6eCIIOKOSITCA 3a JeTEM.
JeTn mopo OYHTYIOT IPOTUB poguTened. Ux
B3aMMOOTHOIIEHWSA [alleko He Bcerma ObIBAIOT
[ITafKUMMU.

C BHYKaMU BCe MHaue. B3aMMOOTHOIIEHUS [IeYIIeR U
6abyIex ¢ BHYRaMU IPOHU3AHbI OG0B0, KOTOpPas He
oMpaueHa 6ecrioKONCTBOM U TpeHusMuU. Koraa aefyika
U 6abyIIka 671aTOCTIOBISIIOT BHYKOB, OHU AEJAl0T 3TO OT
BCEro CepAlia.

BoT mouemy 6iarociioBeHre fIlaKOBOM BHYKOB CTalio
o0pasrioMm 61aroc/IoBeHUsT I MHOTMX IOKOJIEHUH.
JOoCTOBEPHOCTH U TTYOOKUI CMBICT 3TOTO TOJNKOBAHUS
HeMeJJIsl YIIOBUT BCSIKMM, KOMY JapOBaHO CYacThe UMeTh
BHYKOB.

Babymky 1 medymiku 671aroc/IOBISIIOT BHYKOB, @ BHYKU
CTAHOBSITCSA GJIar0CIIOBEHUEM ISl HUX. [10 IIOBOZY 3TOTO
SIBJIEHUS eCTh WHTepecHelIlee HeCOBIafleHe MHEeHUN
Mekay BaBunoHckuM u HMepycanmMcKuM TammMmypmamu.
BoT uTo roBoputTcst B BaBuiaoHCcKoM Tanmmyge: «Pabou
Meomya 6en JleBU cKasan: “BCSKUi, KTO VUUT CBOETO
BHYKa Tope, — 3T0 Kak eciy 651 OH oay4ui Topy ¢ TOpbI

2 MiMmMaHya1b IK060BUIL (1921-1999) — paBBUH. BbUT
[JIaBHBIM PaBBUHOM OOBeUHEHHBIX eBPEMCKUX
KOHTperarnui Bemuko6putanuu ¢ 1967 o 1991 rog. —
Ilprivey. riepes.



CuHal”3, Kak CKa3aHo: “Hayuum cBouX JeTell U AeTew
CBOMX JleTei”’%, a 3aTem CKa3aHo: “B TOT IeHb, KOTa Thl
crosin mepen I-cmogoMm, TBouM B-rom, y XopeBa”»
(OBapum, 4:10—-11; KugymuH, 30a).

B Uepycanumckom Tanmyze 06 3TOM FOBOPUTCS MHAYE:
«Kasxyio naTHUIY pab6u Meomtya 6eH JleBu cIyImal, Kak
€ro BHYK YMTaeT HefleNbHYIO IMaBy Topsl. OFHa>KAB! OH
3a0BUT 3TO chenaTh U moren B 6aHI0. Y TONBKO HauyaB
MBITHCSI, BCIIOMHMWI, UTO ellle He IOCIyIIal UYTeHue
HeJleJIbHOM I7IaBbl U3 YCT BHYKA, U BhIIIen us 6anu. Ero
CIIPOCWIH, [OYEeMY OH YXONUT, He NOMBIBIIKCH, Belb
MuIiHa yYuT, YTO, €Cid SHEM B MSTHUIY ThI Hadall
MBITBCSI, HEeJIb3s1 IPEPBIBATh 3TO 3aHsATHe. OH OTBETWUI:
“Hey>Ke/M B BaIlIMX [TIa3aX 3TO MYCTAK? V160 BCAKUM, KTO
CIIBIIINT HefleJIbHYIO ITIaBY M3 YCT CBOET0 BHYKA, KaK eClIn
6Bl CITBITITUT ee MPSIMO ¢ TOpbl CuHatt”»5 (UT, 1llabart, 1:2).

CormacHo BaBumoHckoMy Tanmyzy, Belpdanmiast
MUJIOCTh, [ApOBAaHHAsl YeIOBEKY, — o00y4aTb CBOUX
BHYKOB Tope. CorslacHo MepycaTnMCKOMY, BeTuJamiiast
MWJIOCTD, JapOBaHHasl UelloBeKy, — KOIJla BHYKUA CaMU
o6yyaioT ero Tope. BOT eIMHCTBEHHBIH CIIOP, IO TTOBOY
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KOTOPOTO BCSIKUM, Y KOTO €CTh BHYKH, CKayKeT 6e3 TeHU
COMHEHUS: 06€ TOUKY 3PEHNsI BEPHBI.

Kakasi BeJIMKOJIenHasi CHMMETPUSI: Mbl HauMHaeM I1abaT
c 61aroCc/ioBeHUs, MPOU3HECEHHOTO JIefYIIKOM Haf
BHYKaMH, a 3aKaHYMBaeM (B MaapuB) c1oBaMmu: «IlycTh
THI JIO’KUBEIIb [I0 JHS, KOTMA YBUIUIND JIE€TeH CBOUX
JeTer — mycTh OymeT mup Hap Mspawnem!»® (Tewnum,
128:6).

Kakas cBI3b MeKIy BHYKaMU U MUPOM? OHa OYeBUIHA:
Te, KTO JyMaeT O BHYKax, 3a60TuTcs o 6yaymieMm, a Te,
KTO JyMaeT o0 6yAy1ieM, ycTaHaBIMBaOT Mup. Te 5ke, KTO
IIOCTOSTHHO [yMaeT O MpOIIOM, O CBOMX oOumax u
VHIDKEHUSIX, 0 MeCTH, — BeIyT BOMHY.

BarocyioBNIsITH BHYKOB U NONy4aTh OIarociioBeHye OT
HUX, UUTh UX U YIUTHCS Y HUX — BOT BBICIIIasi MUJIOCTh,
KaKasl TOIBKO MO’KeT OBITH HapoBaHa eBpe. U 3To
6e3MSITeKHBIN SMUIOT TPYSHOM JKU3HU flakoBa.

How can the story of Yaakov blessing Ephraim and Menashe inspire us to maintain our identity in challenging

2. How can the experience of being in exile — as with Ephraim and Menashe — impact a family’s cultural and

religious identity over time?

3. How do you think blessing one’s descendants influences family traditions and values across generations?

® These questions come from this week’s Family Edition to Rabbi Sacks' Covenant & Conversation. For an interactive, multi-generational study,
check out the full edition at www.rabbisacks.org/covenant-conversation-family-edition/vayechi/grandparents.
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3 Tak B aHIIMHMCKOM 1epeBofie. Cp. C pyCCKUM M3JaHUEM:
«CKazan pab6u Meorya 6eH JleBu: KasKIOMY, KTO VUUT
CBhIHA CBOero chiHa Tope, UCIIOIHEHMe 3all0BeU
3aCUMTHIBAETCsI, GYTO CHIH €r0 ChIHA CaM MOTYUHII ee
(Topy) Ha rope CuHai» // BaBunoHcku Tanmyz,.
TpakTtat Kugymiua. T. I. M.: KEU>KHUKY; JIexauMm, 2022.
C.456. — IlIpumey. Iepes.

4 Tak B aHIIMHUCKOM IepeBofie. B pycckom nepesoge [I.
CadpoHoBa: «PaccKasku 06 3TOM CBOMM CHIHOBBSIM U
BHYKaM». — [Ipumey. mepes.
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5 Cp. c paccka3oM B BaBunoHcrom Tanmyge Ha TV Ke TeEMY:
TpakTtaT Kugymus. T. I. M.: KHW>KHUKY; JlexauM, 2022.
C. 456. — IIpumey. mepes.

6 Tak B aHIVIMHCKOM I1epeBojie: B pycckom mepeBoge M.
JleBuHOBa: «IlycTh JoBemeTcs: Tebe YBUETH JeTel
CBIHOBEU CBOMX, Mup Hajx M3pamnem!» // Kuura [IcamMoB
[Temnum]. M.: KHwRHUKMY; Jlexaum; F.R.E.E., 2016. C. 172.
— Illprmey. rnepes.



